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ANHANG I
Lecksuche und Reparatur (LDAR): Reparatur- und Uberwachungszeitpliine

Reparaturzeitplan

Der Reparaturzeitplan gemif3 Artikel 14 muss mindestens die folgenden Angaben enthalten:
1) Verzeichnis und Kennung aller tiberpriiften Komponenten;

i1) Ergebnis der Uberpriifung, d. h. ggf. festgestellte Methanverluste und deren Umfang;

1ii) fiir Komponenten, bei denen Methanemissionen von mindestens 500 ppm festgestellt
wurden, Angabe, ob im Rahmen der LDAR-Inspektion eine Reparatur durchgefiihrt wurde
bzw. aus welchen Griinden dies ggf. nicht geschehen ist; dabei sind die Bestimmungen von
Artikel 14 Absatz 4 in Bezug auf die Aspekte zu berticksichtigen, die bei einem Aufschub der
Reparatur zu beriicksichtigen sind;

v) fiir Komponenten, bei denen Methanemissionen von mindestens 500 ppm festgestellt
wurden, Reparaturplan mit Angabe des geplanten Datums der Reparatur;

V) fir Komponenten, bei denen bei einer vorherigen LDAR-Inspektion
Methanemissionen von weniger als 500 ppm festgestellt wurden, jedoch bei der
anschlieBenden Uberwachung von Verinderungen des Umfangs der Methanverluste
Methanemissionen von 500 ppm oder mehr festgestellt wurden, Angabe, ob unverziiglich eine
Reparatur durchgefiihrt wurde bzw. aus welchen Griinden dies ggf. nicht geschehen ist (wie
Ziffer iii), sowie Reparaturplan mit Angabe des geplanten Datums der Reparatur.

Im Anschluss an die Reparaturen ist ein Protokoll auszufertigen, in dem angegeben ist, wann
die Reparaturen tatsidchlich durchgefiihrt wurden.

Uberwachungszeitplan

Der Uberwachungszeitplan gemiB Artikel 14 muss mindestens die folgenden Angaben
enthalten:

1) Verzeichnis und Kennung aller {iberpriiften Komponenten;
i) Ergebnis der Uberpriifung, d. h. ggf. festgestellte Methanverluste und deren Umfang;

111) fir Komponenten, bei denen Methanemissionen von mindestens 500 ppm festgestellt
wurden, Ergebnisse der Uberwachung nach der Reparatur zur Kontrolle der erfolgreichen
Durchfiihrung der Reparatur;

v) fiir Komponenten, bei denen Methanemissionen von weniger als 500 ppm festgestellt
wurden, Ergebnisse der anschlieBenden Uberwachung von Verinderungen des Umfangs der
Methanverluste und darauf basierende Empfehlung.
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ANHANG II
Meldung von Ablass- und Abfackelvorgingen

Gemal Artikel 16 miissen die Betreiber den zustdndigen Behorden mindestens die folgenden
Angaben zu abgefackeltem oder abgelassenem Methan tibermitteln:

1) Name des Betreibers;
i1) Bezeichnung und Art der Anlage;
i) betroffene Ausriistung;

1v) Datum/Daten und Uhrzeit/Uhrzeiten, an dem/denen das Ablassen oder Abfackeln
festgestellt oder begonnen und beendet wurde;

V) gemessene oder geschitzte Menge des abgelassenen oder abgefackelten Erdgases;
vi) Ursache und Art des Ablassens oder Abfackelns;

vii))  Malnahmen, die zur Begrenzung der Dauer oder des Umfangs des Ablassens oder
Abfackelns ergriffen wurden;

viii))  KorrekturmaBBnahmen, die ergriffen wurden, um die Ursache des Ablassens oder
Abfackelns zu beseitigen und eine Wiederholung zu verhindern;

1X) Ergebnisse der gemiB3 Artikel 17 durchgefiihrten wdochentlichen Inspektionen der
Gasfackeln.
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ANHANG I1I

Inspektion der Gasfackeln

Die wochentlichen Inspektionen der Gasfackeln miissen eine umfassende akustische, visuelle
und olfaktorische Uberpriifung (einschlieBlich duBerer visueller Begutachtung der Gasfackeln,
Horkontrolle auf Druck- und Fliissigkeitsleckagen und Geruchskontrolle auf ungewdhnliche
und starke Gerliche) umfassen.

Der Betreiber muss im Rahmen der Inspektion alle Komponenten, einschlieBlich Gasfackeln,
Luken, geschlossener Entliiftungssysteme, Pumpen, Verdichtern,
Druckentlastungsvorrichtungen, Ventilen, Leitungen, Flanschen, Verbindern und zugehorigen
Rohren, tiberpriifen, um Mingel, Lecks und Freisetzungen ausfindig zu machen.

Die folgenden Feststellungen sind in den Bericht aufzunehmen:

1) bei brennenden Gasfackeln: ob die Verbrennung als ordnungsgeméal} angesehen wird
oder nicht. Die Verbrennung ist nicht ordnungsgeméaf, wenn die Gasfackel im Laufe von zwei
aufeinanderfolgenden Stunden fiir mehr als fiinf Minuten sichtbare Emissionen aufweist.

i) bei nicht brennenden Gasfackeln: ob aus der nicht brennenden Gasfackel Gas austritt
oder nicht. Wenn Gas austritt, muss innerhalb von sechs Stunden bzw. von 24 Stunden bei
schlechtem Wetter oder sonstigen extremen Bedingungen Abhilfe geschaffen werden.

DE



DE

ANHANG 1V

Bestandsverzeichnisse von inaktiven Bohrlochern

Gemail Artikel 18 missen die Bestandsverzeichnisse von inaktiven Bohrldchern mindestens
die folgenden Angaben enthalten:

1) Name und Anschrift des Betreibers, Eigentiimers oder Lizenznehmers, falls
zutreffend;

i1) Bezeichnung, Art und Lage des Bohrlochs oder Bohrungsorts;
1i1) eine Karte mit Kennzeichnung der Grenzen des Bohrlochs oder Bohrungsorts;

iv) Ergebnisse von Messungen der Methankonzentration.
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ANHANG V
Berichterstattung iiber in Betrieb befindliche Kohlebergwerke

Teil 1

Gemil den Artikeln 19 und 20 miissen die Berichte iiber in Betrieb befindliche untertdgige
Bergwerke mindestens die folgenden Angaben enthalten:

1) Name und Anschrift des Bergwerksbetreibers;
i1) Standort des Bergwerks;
1i1) Fordermenge in Tonnen fiir jede Kohlenart;
v) fiir alle genutzten Bewetterungsschéchte des Bergwerks:
1) Bezeichnung (falls zutreffend);
2) Nutzungszeitraum, falls verschieden vom Berichtszeitraum,;
3) Koordinaten,;
4) Zweck (Zuluft, Abluft);

5) technische Spezifikation der zur Messung und Quantifizierung der
Methanemissionen verwendeten Messeinrichtung sowie die vom Hersteller
angegebenen optimalen Betriebsbedingungen;

6) Zeitanteil, in dem sich die Dauermesseinrichtung im Betrieb befand;
7) gewéhlte europdische oder internationale Norm fiir:

— Probenahmestelle der Methanmesseinrichtung;

— Messung der Durchflussmengen;

— Messung der Methankonzentrationen;

8) Methanemissionen (in Tonnen), die von der Dauermesseinrichtung aufgezeichnet
wurden;

9) Methanemissionen (in Tonnen/Stunde), die bei monatlichen Probenahmen
aufgezeichnet wurden, mit Angaben zu;

— Datum der Probenahme;
— Probenahmeverfahren;

— Messwerte der Witterungsverhéltnisse (Druck, Temperatur, Feuchtigkeit),
die in einem geeigneten Abstand ermittelt wurden, um die Bedingungen
widerzuspiegeln, unter denen die Dauermesseinrichtung arbeitet;

11) wenn die Grube mit einer anderen Grube durch Mittel verbunden ist, die einen
Luftstrom zwischen den Gruben ermdglichen, Name dieser anderen Grube;

V) Emissionsfaktoren nachbergbaulicher Tétigkeiten und Beschreibung der zu ihrer
Ermittlung verwendeten Methode;

Vi) Emissionen nachbergbaulicher Téatigkeiten (in Tonnen).
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Teil 2

Geméal den Artikeln 19 und 20 miissen die Berichte fiir in Betrieb befindliche {ibertidgige
Bergwerke mindestens die folgenden Angaben enthalten:

1) Name und Anschrift des Bergwerksbetreibers;
i1) Standort des Bergwerks;
iii) Fordermenge in Tonnen fiir jede Kohlenart;

1v) eine Karte aller vom Bergwerk genutzten Lagerstitten mit Kennzeichnung der
Grenzen dieser Lagerstitten;

V) fiir jede Kohlelagerstitte:
1) Name/Bezeichnung (falls zutreffend);
2) Nutzungszeitraum, falls verschieden vom Berichtszeitraum,;

3) Beschreibung der zur Ermittlung der durch die Bergbauaktivititen verursachten
Methanemissionen verwendeten Versuchsmethode, einschliefllich der Methodik, die
gewidhlt wurde, um den Methanemissionen aus umgebenden Schichten Rechnung zu
tragen;

vi) Emissionsfaktoren nachbergbaulicher Titigkeiten und Beschreibung der zu ihrer
Ermittlung verwendeten Methode;

vii))  Emissionen nachbergbaulicher Tatigkeiten.

Teil 3

GemidlB3 den Artikeln 19 und 20 miissen die Berichte fiir Absaugstationen mindestens die
folgenden Angaben enthalten:

1) Name und Anschrift des Bergwerksbetreibers;

1) Methanliefermenge in Tonnen der Absauganlage der Grube/n pro Grube;
1i1) abgelassene Methanmenge in Tonnen;

1v) abgefackelte Methanmenge in Tonnen;

V) Fackelwirkungsgrad;

Vi) Verwertung des aufgefangenen Methans.
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ANHANG VI

Meldung von Ablass- und Abfackelvorgingen bei Absaugstationen

Geméal Artikel 23 miissen die Betreiber der Absaugstation den zustindigen Behorden
mindestens die folgenden Angaben zu abgefackeltem oder abgelassenem Methan {ibermitteln:

1) Name und Anschrift des Betreibers;
i1) Zeitpunkt, an dem der Vorgang entdeckt wurde;
1i1) Ursache des Ablass- und/oder Abfackelvorgangs;

iv) abgelassene und abgefackelte Methanmenge in Tonnen (Schétzwert, wenn eine
genaue Quantifizierung nicht méglich ist).
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Teil 1

ANHANG VII
Stillgelegte und aufgegebene Bergwerke

Gemidll den Artikeln 24 und 25 miissen die Bestandsverzeichnisse von stillgelegten und
aufgegebenen Kohlebergwerken mindestens die folgenden Angaben enthalten:

1) Name und Anschrift des Betreibers, Eigentiimers oder Lizenznehmers, falls
zutreffend;
i1) Standort;
i) Karte mit Kennzeichnung der Grenzen des Bergwerks;
1v) Plane der Grubengebiude mit Angabe ihres Zustands;
V) Ergebnisse der Messung der Methankonzentration bei den folgenden Komponenten:
1) alle beim Betrieb des Bergwerks genutzten Bewetterungsschichte, einschlielich
der folgenden Angaben:
— Schachtkoordinaten;
— Name/Bezeichnung des Schachts (falls zutreffend);
— Versiegelungszustand und -verfahren, falls bekannt;
2) ungenutzte Entliiftungsrohre;
3) ungenutzte Gasabsaugbohrungen;
4) Aufschliisse;
5) erkennbare Schichtbriiche auf dem Bergwerksgelinde oder in Verbindung mit
seiner fritheren Kohlelagerstitte;
6) sonstige aufgezeichnete potenzielle punktuelle Emissionsquellen.
Teil 2
Die unter Ziffer v von Teil 1 genannten Messungen miissen nach den folgenden Grundsdtzen
durchgefiihrt werden:
1) Die Messungen sind nach den geeigneten wissenschaftlichen Standards und bei
Atmosphdrendruck durchzufiihren, damit potenzielle Methanleckagen erkannt werden
konnen.
i) Die Messungen sind mit einem Gerdt mit einer Empfindlichkeitsschwelle von

mindestens 10 000 ppm in einem moglichst geringen Abstand zur gemessenen
Emissionsquelle durchzufiihren.

iii)

Den Messergebnissen sind die folgenden Angaben beizufiigen:
1) Datum der Messung;
2) Atmosphidrendruck;

3) technische Eigenschaften der verwendeten Messausriistung;
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1v) Bewetterungsschéchte, die in der Vergangenheit fiir zwei oder mehr Gruben genutzt
wurden, miissen einer Grube zugeordnet werden, um eine Doppelzidhlung zu vermeiden.

Teil 3

Der Bericht geméf Artikel 25 Absatz 3 muss die folgenden Angaben enthalten:

1) Name und Anschrift des Betreibers, Eigentiimers oder Lizenznehmers, falls
zutreffend;

i1) Standort;

1i1) Methanemissionen aus allen in Artikel 25 Absatz3 genannten Elementen,
einschlieBlich

1) Art des Elements;

2) technische FEigenschaften der verwendeten Messeinrichtung, einschlieBlich
Empfindlichkeit;

3) Zeitanteil, in dem sich die Messeinrichtung im Betrieb befand;
4) Methankonzentration, die von der Messeinrichtung aufgezeichnet wurde;

5) Schitzwerte der Methanemissionen aus dem Element.

Teil 4

Der Emissionsminderungsplan gemif3 Artikel 26 Absatz 1 muss die folgenden Angaben
enthalten:

1) eine Liste aller unter Artikel 25 Absatz 3 fallenden Elemente;

1) technische Durchfiihrbarkeit der Minderung der Methanemissionen aus den in
Artikel 25 Absatz 3 genannten Elementen;

1i1) Zeitleiste der Minderung der Methanemissionen aus den in Artikel 25 Absatz 3
genannten Elementen.
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ANHANG VIII

Von den Importeuren vorzulegende Informationen

Fiir die Zwecke dieses Anhangs bezeichnet der Begriff ,,Exporteur” den Vertragspartner von

Liefervertragen, die der Importeur zwecks Lieferung von fossiler Energie in die Union
abschlief3t.

Gemail Artikel 27 miissen Importeure die folgenden Informationen bereitstellen:

1) Name und Anschrift des Exporteurs und, falls verschieden vom Exporteur, Name und
Anschrift des Erzeugers;

i1) Lander und NUTS-1-Regionen (nach der Systematik der Gebietseinheiten flir die
Statistik der Union), in denen die Energie erzeugt wurde, und Lénder und NUTS-1-Regionen,
durch die die Energie befordert wurde, bevor sie in der Union in Verkehr gebracht wurde;

i) im Falle von Ol und fossilem Gas ist anzugeben, ob der Exporteur seine
Methanemissionen misst und meldet, und zwar entweder eigenstindig oder im Rahmen der
Verpflichtung zur Meldung der nationalen Treibhausgasinventare im FEinklang mit den
Anforderungen des Rahmeniibereinkommens der Vereinten Nationen iiber Klimaénderungen
(UNFCCC), und ob er die Berichterstattungsvorschriften des UNFCCC oder die Standards
des Rahmens der Methanpartnerschaft fiir den Ol- und Gassektor (OGMP 2.0) einhilt. Dem
ist eine Kopie der letzten Meldung von Methanemissionen beizufiigen, einschlielich, sofern
verfligbar, der Angaben gemil Artikel 12 Absatz 6. Fiir jede Art von Emission ist die zur
Meldung herangezogene Quantifizierungsmethode (wie etwa die ,,Tiers* des UNFCCC oder
die Stufen der OGMP) anzugeben;

iv) im Falle von Ol und Gas ist anzugeben, ob der Exporteur regulatorische oder
freiwillige MaBnahmen ergreift, um seine Methanemissionen einzuddmmen, einschlielich
MafBnahmen wie Inspektionen zur Lecksuche und Reparatur oder Maflnahmen zur Kontrolle
und Beschrinkung des Ablassens oder Abfackelns von Methan. Dem ist eine Beschreibung
dieser Malnahmen beizufiigen, einschlieBlich, falls verfiigbar, Berichten iiber die
Inspektionen zur Lecksuche und Reparatur und iiber Ablass- und Abfackelvorgéinge im
letzten verfiigbaren Kalenderjahr;

V) im Falle von Kohle ist anzugeben, ob der Exporteur seine Methanemissionen misst
und meldet, und zwar entweder eigenstdndig oder im Rahmen der Verpflichtung zur Meldung
der nationalen Treibhausgasinventare im Einklang mit den Anforderungen des
Rahmentibereinkommens der Vereinten Nationen iiber Klimadnderungen (UNFCCC), und ob
er die Berichterstattungsvorschriften des UNFCCC oder einen internationalen oder
europdischen Standard fiir die Messung, Berichterstattung und Uberpriifung von
Methanemissionen einhédlt. Dem ist eine Kopie der letzten Meldung von Methanemissionen
beizufiigen, einschlieBlich, sofern verfiigbar, der Angaben gemiB Artikel 20 Absatz 6. Fiir
jede Art von Emission ist die zur Meldung herangezogene Quantifizierungsmethode (wie
etwa die ,, Tiers* des UNFCCC oder die Stufen der OGMP) anzugeben;

Vi) im Falle von Kohle ist anzugeben, ob der Exporteur regulatorische oder freiwillige
Malnahmen ergreift, um seine Methanemissionen einzudimmen, einschlieSlich Maflnahmen
zur Kontrolle und Beschrinkung des Ablassens oder Abfackelns von Methan. Dem ist eine
Beschreibung dieser MaBBnahmen beizufiigen, einschlielich, falls verfiigbar, Berichten iiber
Ablass- und Abfackelvorgidnge im letzten verfligbaren Kalenderjahr;
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vii)  ggf. Name der Stelle, die die unabhiingige Uberpriifung der unter den Ziffern iii und v
genannten Berichte ausgefiihrt hat.
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